Zalgcznik nr 9 do uchwaly Nr 24 Senatu UMK z dnia 27 czerwca 2023 r.

Program studiow

Czes¢ A) programu studiow™

Efekty uczenia sie

Wydzial prowadzacy studia: Wydzial Humanistyczny

Kierunek, na ktérym s3 prowadzone studia: filologia romanska

Poziom studiow:

studia pierwszego stopnia

Poziom Polskiej Ramy Kwalifikacji: poziom 6

Profil studiow: ogo6lnoakademicki
Tytul zawodowy uzyskiwany przez absolwenta: licencjat
Przyporzadkowanie kierunku do dyscypliny naukowej Dyscyplina:

lub artystycznej (dyscyplin), do ktérych odnoszg sie - literaturoznawstwo (53%o)
efekty uczenia sie: - jezykoznawstwo (47%)

Dyscyplina wiodaca: literaturoznawstwo

Symbol Po ukonczeniu studiéw absolwent osigga nastepujace efekty uczenia sie:
WIEDZA

K_W01 ma zaawansowang wiedze¢ o jezyku (francuskim)/ jezykach (tacinskim oraz hiszpanskim lub
wloskim) romanskiego obszaru kulturowego

K_W02 zna gramatyke, leksyke i sposob zapisu wlasciwy dla jezyka (francuskiego)/ jezykow (tacinskiego,
hiszpanskiego lub wloskiego) romanskiego obszaru kulturowego w stopniu pozwalajacym na
kontynuowanie ksztalcenia

K_W03 ma zaawansowang wiedz¢ z zakresu jezykoznawstwa ogodlnego / romanskiego

K_W04 ma zaawansowana wiedzg o literaturze francuskojezycznego/ romanskiego obszaru kulturowego
obejmujaca jej periodyzacje, genologie oraz tworczo$¢ wybranych autorow

K_W05 ma zaawansowang wiedze z zakresu literaturoznawstwa ogolnego i romanskiego

K_W06 ma zaawansowang wiedzg o powigzaniach filologii z pokrewnymi naukami humanistycznymi

K_W0Q7 ma zaawansowang wiedz¢ o podstawowej terminologii i metodologii badan w dziedzinie filologii

K_W08 ma zaawansowang wiedz¢ o wybranych zagadnieniach historycznych, spotecznych, religijnych,
filozoficznych i politycznych warunkujacych rozwoj francuskoj¢zycznego/ romanskiego obszaru
kulturowego

K_W09 ma zaawansowang wiedz¢ o szeroko pojetej kulturze romanskiego obszaru jezykowego (np.
media, teatr, film)

K_W10 ma zaawansowang wiedz¢ o wybranych zagadnieniach, historycznych, spotecznych, religijnych,
filozoficznych i politycznych w wymiarze migdzykulturowym

K_W11 ma zaawansowang wiedz¢ o wybranych zagadnieniach jezykowych w aspekcie porownawczym,
kontrastywnym i migdzykulturowym

K_W12 ma zaawansowang wiedz¢ z zakresu francuskiego jezyka specjalistycznego (w odniesieniu do
wybranych dziedzin)

K W13 zna zasady przektadoznawstwa

K W14 ma wiedz¢ na temat prawnych i etycznych uwarunkowan dziatalno$ci zawodowej

K_W15 zna zasady tworzenia i rozwoju réznych form przedsigbiorczosci oraz ekonomiczne

uwarunkowania dziatalno$ci zawodowe;j

UMIEJETNOSCI




K_U01 potrafi wyszukiwaé, analizowa¢, ocenia¢, selekcjonowaé i uzytkowaé informacje przy uzyciu
roznych zrédel, sposoboéw oraz narzedzi /technik informacyjno-komunikacyjnych

K_U02 potrafi czytaé ze zrozumieniem teksty z jezyka (francuskiego)/ jezykow (tacinskiego,
hiszpanskiego lub wloskiego) romanskiego obszaru kulturowego

K_U03 potrafi rozpozna¢ rézne rodzaje tekstow kultury oraz przeprowadzi¢ ich krytyczng analize
i interpretacje z zastosowaniem odpowiednich metod

K_U04 potrafi rozpozna¢ rdzne rejestry i odmiany jezyka (francuskiego)/ jezykow (hiszpanskiego lub
wloskiego) romanskiego obszaru kulturowego

K_U05 potrafi porozumiewaé si¢ przy uzyciu réznych kanatdéw i technik komunikacyjnych na tematy
z zakresu studiowanej dyscypliny w jezyku rodzimym i obcym

K_U06 potrafi postugiwa¢ si¢ podstawowymi ujgciami teoretycznymi, paradygmatami wiasciwymi dla
filologii

K_U07 potrafi pracowa¢ wedle celow i wskazowek formutowanych przez opiekuna naukowego

K _U08 potrafi pracowac w zespole przyjmujac rézne role

K_U09 potrafi odpowiednio wyznaczy¢ priorytety stuzace realizacji okreslonego przez siebie lub innych
zadania

K _U10 umie samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci badawcze

K U1l umie umiejscowi¢ poznawane utwory w ogoélnym kontekscie historyczno- kulturowym

K U12 umie rozpoznac rodzaj literacki i gatunkowa konwencje poznawanych utworow

K_U13 umie dokona¢ analizy i interpretacji poznawanych utworow/tekstow z uzyciem podstawowej
terminologii i wtasciwych metod

K Ul4 potrafi rozpoznac¢ rozne typy pozaliterackich wytworow kultury

K_U15 posiada umiejetnos$¢ tworzenia prac pisemnych w jezyku (francuskim)/jezykach (hiszpanskim Iub
wloskim) romanskiego obszaru kulturowego i/lub jezyku polskim z wykorzystaniem
podstawowych ujec¢ teoretycznych i roznych zrodet

K_U16 posiada umiejetnos$¢ tworzenia wystapien ustnych w jezyku (francuskim)/jezykach (hiszpanskim
lub wiloskim) romanskiego obszaru kulturowego i/lub jezyku polskim z wykorzystaniem
podstawowych ujec¢ teoretycznych i roznych zrodet

K_U17 posiada umiejetno$¢ argumentowania z wykorzystaniem pogladéw innych badaczy oraz
formutowania wnioskow

K_U18 potrafi przeprowadzi¢ kwerend¢ biblioteczna, wykorzystywa¢ bazy danych i postugiwaé si¢
Internetem, sporzadzi¢ bibliografi¢ i przypisy ze stosowna dbaloscia o prawa autorskie,
formatowa¢ dokumenty, korzystajac z edytora tekstow, przygotowac prezentacje

K _U19 ma umiejetnosci jezykowe zgodnie z wymogami poziomu B2 w ramach jezyka (francuskiego)
/jezykow (hiszpanskiego lub wtoskiego) romanskiego obszaru kulturowego

K_U20 rozumie dluzsze wypowiedzi i wyktady na temat zwigzany z kierunkiem studidw oraz wigkszo$¢
rozmoOwcow porozumiewajacych sie¢ w jezyku (francuskim) /jezykach (hiszpanskim lub wtoskim)
romanskiego obszaru kulturowego (np. podczas krajowych i miedzynarodowych spotkan oraz
zaje¢ w ramach wymiany miedzynarodowe;j)

K_U21 potrafi thumaczy¢ z jezyka (francuskiego) /jezykow (hiszpanskiego lub wioskiego) romanskiego
obszaru kulturowego na jezyk polski

K_U22 potrafi ttumaczy¢é z jezyka polskiego na jezyk (francuski) /jezyki (hiszpanski lub wloski)
romanskiego obszaru kulturowego

KOMPETENCJE SPOLECZNE

K_KO01 ma $wiadomo$¢ poziomu swojej wiedzy i umiejgtnosci, rozumie potrzebe ciaglego doksztalcania
sie i rozwoju

K_K02 identyfikuje i rozstrzyga dylematy prawne i etyczne zwigzane z wykonywaniem zawodu

K_KO03 docenia tradycje¢ i dziedzictwo kulturowe romanskiego obszaru jezykowego i ma $wiadomos¢
odpowiedzialno$ci za ich zachowanie

K_K04 uczestniczy w dziataniach na rzecz popularyzacji dziedzictwa kulturowego romanskiego obszaru
jezykowego

K_KO05 wykazuje aktywno$¢ w samodzielnym podejmowaniu typowych dziatan profesjonalnych
(praktyki)

K_KO06 dzigki kompetencjom jezykowym jest przygotowany do sprawnego poruszania si¢ w romanskim

obszarze kulturowym




rozumie odmienne postrzeganie zycia spotecznego przez osoby pochodzace z roznych srodowisk

K_Ko07
i kultur

K_KO08 w sytuacjach zawodowych potrafi pozyska¢ informacje stuzace do rozwigzywania problemoéw
poznawczych i praktycznych

K_ K09 jest przygotowany do myslenia i dziatania w sposob przedsigbiorczy




Czes¢ B) programu studiow

Opis procesu prowadzacego do

uzyskania efektow uczenia sie

Wydzial prowadzacy studia:

Wydzial Humanistyczny

Kierunek, na ktérym sg prowadzone studia:

filologia romanska

Poziom studiow:

studia pierwszego stopnia

Poziom Polskiej Ramy Kwalifikacji: poziom 6
Profil studiow: ogodlnoakademicki
Przyporzadkowanie kierunku do dyscypliny naukowej Ilub artystycznej | Dyscyplina:

(dyscyplin), do ktérych odnosza sie efekty uczenia sie:.

- literaturoznawstwo (53%)
- jezykoznawstwo (47%)
Dyscyplina wiodaca: literaturoznawstwo

Forma studiow:

studia stacjonarne

Liczba semestrow:

6 (szesc)

Liczba punktow ECTS konieczna do ukonczenia studiow na danym poziomie:

180 (przy wyborze specjalnosci ogolnej)
182 (przy wyborze specjalnosci nauczycielskiej)

Laczna liczba godzin zaje¢ dydaktycznych:

1950 (przy wyborze specjalnosci ogolnej)
2010 (przy wyborze specjalnosci nauczycielskiej)

Tytul zawodowy nadawany absolwentom:

licencjat

Wskazanie zwigzku programu studiow z misja i strategia UMK:

Program studiow pierwszego stopnia na filologii romanskiej zapewnia nabycie
wiedzy, umiej¢tnosci  oraz  kompetencji  spotecznych 0  charakterze
interdyscyplinarnym w odniesieniu  do dwoch dyscyplin:  literaturoznawstwa
I jezykoznawstwa. Studenci filologii romanskiej maja mozliwos¢ poglebiania wiedzy
i kompetencji jezykowych korzystajac z polskich i miedzynarodowych programéw
Erasmus+ i MOST. Znajomo$¢ dwoch jezykéw romanskich: francuskiego oraz
hiszpanskiego lub wtoskiego na poziomie B2 wedlug ESOKJ, w polaczeniu
z wyksztatceniem humanistycznym, a takze branzowym w zakresie je¢zyka
francuskiego specjalistycznego, otwiera absolwentom romanistyki wiele $ciezek
kariery zawodowej i dalszego ksztalcenia w Polsce lub za granicg. Oferta
dydaktyczna obejmuje, obok przedmiotow obowigzkowych, szeroka grupe
przedmiotow do wyboru. Studenci planujacy zdobycie uprawnien do nauczania
jezyka francuskiego jako obcego wybieraja specjalno$¢ nauczycielska, w ramach
ktorej realizujg przedmioty pedagogiczne.




Przedmioty/grupy zajeé¢ wraz z zakladanymi efektami uczenia si¢*

Grupy Przedmiot Zakladane efekty uczenia si¢ Formy i metody Sposoby weryfikacji i
przedmiotow ksztalcenia oceny efektow uczenia
zapewniajace sie osiagnietych przez
osiggniecie efektow studenta
uczenia sie
Grupa I: Literatura francuska Wiedza: Formy zajec: Zgodne z zatozeniami
Przedmioty K_W01, K_W04, K_W05, K_W07, ¢wiczenia, wyktady, przyjetymi w
obowiazkowe — K_W08 laboratoria sylabusach (m.in.:
literaturoznawstwo | Praktyczna nauka jezyka francuskiego: Jezyk Student taczy zaawansowana wiedzg z Metody (m.in.): aktywno$¢, dialog i
pisany i leksyka (3,4) literatury i terminologii dyscypliny ze - pokaz wypowiedz ustna,
znajomoscia jezyka francuskiego (od - opis scenki, symulacje, gry,
potocznego po literacki) w mowie i pi$mie. | - pogadanka testy leksykalne i
UmiejetnoSci: - wyktad informacyjny gramatyczne/pisemne
K_U04, K_U05, K_U11, K _U12, K_U13, | - biograficzna prace kontrolne, testy z
K_U15, K U19, K U20 - wyktad rozumienia ze shuchu,
Potrafi, indywidualnie i w zespole, konwersatoryjny dyktanda, transkrypcja
interpretowac oraz thumaczy¢ teksty - ¢wiczeniowa tekstow w API,
uzytkowe i literackie z uwzglednieniem - laboratoryjna egzaminy pisemne i
kontekstu historyczno- kulturowego i - tekst programowany ustne etc.)
uzyciem adekwatnych metod filologicznych | - gietda pomystow
(poziom biegtosci jezykowej B2 wedtug | - klasyczna metoda
ESOKJ). problemowa
Kompetencje spoleczne: - projektu
K_KO01, K_K03, K_K04, K_K06 - referatu
Jest przygotowany do propagowania
dziedzictwa romanskiego obszaru
jezykowego w roznych $rodowiskach
kulturowych i spotecznych.
Grupa II: Historia jezyka francuskiego Wiedza: Formy zajec: Zgodne z zatozeniami
Przedmioty Gramatyka kontrastywna K_WO01, K_W02, K_W07, K_WO08, Cwiczenia, przyjetymi w
obowigzkowe - Gramatyka funkcjonalna jezyka francuskiego K_W09, K_W10, K_W11, K_W12, konwersatoria, sylabusach ( m.in.:
jezykoznawstwo K_W13, K_W14, laboratoria aktywno$¢, dialog i
Praktyczna nauka jezyka francuskiego: Student ma zaawansowang wiedze Metody (m.in.): wypO\_zviedZ' ustna,
Nauczanie zintegrowane praktyczng i teoretyczng z gramatyki i - pokaz scenki, symulaqg, ary,
Praktyczna nauka jezyka francuskiego: leksyki francus_klej, _]'¢Z'yka francuskiego | - opis testy Ieksykaln_e i
Konwersacje i rozumienie ze stuchu ogoblnego 1 specjalistycznego z - pogadanka gramatyczne/pisemne




Praktyczna nauka jezyka francuskiego: jezyk
pisany i leksyka (1,2)

Praktyczna nauka jezyka francuskiego:
Struktury i gramatyka praktyczna

Praktyczna nauka jezyka francuskiego:
Thumaczenia (1,2)

Fonetyka jezyka francuskiego

Lacina dla filologow

Jezyk specjalistyczny (6)

uwzglednieniem adekwatnej terminologii,
zna wymowe i elementy fonostylistyKi
wspotczesnej oraz kluczowe zagadnienia
historii jezyka francuskiego w oparciu o
kurs taciny.
UmiejetnoSci:
K_U01, K_U02, K_U04, K_U05, K_U06,
K_U07, K_U08, K_U09, K_U10, K_U14,
K_U15, K_U16, K_U18, K_U19, K_U20
K_U21, K_U22
Stosuje zdobyta wiedze, wedle wskazan
nauczycieli, z uzyciem zré6znicowanych
technik do porozumiewania si¢,
thumaczenia i samoksztatcenia. Rozumie
dtuzsze wypowiedzi na tematy zwigzane z
kierunkiem studiow.
Kompetencje spoleczne:

K_KO01, K_KO03, K_K06, K_K07, K_K08
Jest przygotowany jezykowo do
podejmowania, indywidualnie i zespotowo,
réznego rodzaju aktywnosci zawodowej,
spolecznej oraz popularyzatorskie;j.

- wyktad informacyjny
- wyktad
konwersatoryjny

- ¢wiczeniowa

- tekst programowany
- gietda pomystow

- klasyczna metoda
problemowa

- projektu

- referatu

- studium przypadku
- laboratoryjna

- punktowana

prace kontrolne, testy z
rozumienia ze stuchu,
dyktanda, transkrypcja
tekstow w API,
egzaminy pisemne i
ustne etc.)

Grupa lll:
przedmioty do
wyboru

Dla obu specjalnosci

Seminarium licencjackie

Jezyk specjalistyczny 1/ Jezyk specjalistyczny 2 (5)

Jezyk, literatura i kultura (j. hiszpanski/j.
wloski)

Specjalno§¢ ogolna:
Przekladoznawstwo
Wprowadzenie do metodologii badan
filologicznych
Wybrane elementy literaturoznawstwa
romanskiego
Wybrane elementy jezykoznawstwa
romanskiego

Wiedza:
K_W02, K_W03, K_W04, K_W05,
K_W06, K_W07, K_W08, K_W10,
K_W11, K_ W12, K_W13, K_W14,
K_W15
Student posiada zaawansowang wiedze z
jezyka francuskiego ogolnego i
specjalistycznego z uwzglednieniem
adekwatnej terminologii oraz znajomosci
roznych rejestrow. Wykazuje si¢ takze
zaawansowang wiedza z jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa i kultury romanskiego
obszaru jezykowego obejmujgca konteksty
poréwnawcze. Zna zasady
przektadoznawstwa, reguly prawne etyczne

Formy zajec:
¢wiczenia, wyktady,
konwersatoria,
laboratoria, seminaria
Metody (m.in.):

- pokaz

- opis

- pogadanka

- wyktad informacyjny
- wyktad
konwersatoryjny

- ¢wiczeniowa

- tekst programowany
- gielda pomystow

- klasyczna metoda

Zgodne z zatozeniami
przyjetymi w
sylabusach ( m.in.: test
z rozumienia ze stuchu,
projekt grupowy,
analiza SWOT, tekst
pisany — ulotka,
broszura, reklama,
prezentacja
multimedialna,
kontrolne prace
pisemne, egzamin
ustny/pisemny etc)




Jezyk specjalistyczny (4)

Jezyk specjalistyczny (3)

Rejestry wspoélczesnego jezyka francuskiego
Przedmiot z zakresu nauk spolecznych
Praktyki zawodowe

Specjalno$é nauczycielska:
Wstep do jezykoznawstwa
Wstep do literaturoznawstwa
Przekladoznawstwo
Podstawy psychologii
Pedagogika
Podstawy pedagogiki
Psychologia
Emisja glosu
Podstawy dydaktyki
Praktyki pedagogiczne

i ekonomiczne dziatalnosci zawodowe;.
UmiejetnoSci:
K_UO01, K_U02, K_U03, K_U04, K_U05,
K_U06, K_U07, K_U08, K_U09, K_U10,
K_U12, K_U14, K _U15, K_U16, K_U17,
K_U18,

Student potrafi indywidualnie i wedtug
zalecen opiekuna stosowa¢ kompetencje
jezykowe 1 kulturowe, terminologie,
metodologi¢ i wybrane narzgdzia
adekwatnie do potrzeb badawczych oraz
komunikacyjnych w mowie i pismie.
Student interpretuje, thumaczy i redaguje na
poziomie zaawansowanym teksty
specjalistyczne.
Kompetencje spoleczne:
K_KO01, K_K02, K_KO03, K_K04, K_KO05,
K_KO06, K_K07, K_K08, K_K09
Student ma §wiadomos¢ poziomu
posiadanych kompetenciji i wiedzy oraz
koniecznosci ich doskonalenia w sferze
spoteczno-zawodowej. Uczestniczy w
dziataniach promujacych dziedzictwo
kulturowe romanskiego obszaru
jezykowego.

w przypadku modutu I obowiazuja efekty
odpowiadajace standardom dla nauczycieli

problemowa

- projektu

- referatu

- studium przypadku
- laboratoryjna

- punktowana
-SWOT

Grupa lV:
przedmioty
pomocnicze

Prawo i etyka w dzialalno$ci zawodowej

Ekonomia i przedsi¢ebiorczos$¢

Historia i kultura Francji (wybor zagadnien)

K_W14, K_W15

K_K02, K_K09
Zna i stosuje w sposob przedsigbiorczy
zasady prawne, etyczne i ekonomiczne
uwarunkowan dziatalno$ci zawodowe;.

K_W06, K_W08, K_W09
Student faczy zaawansowang wiedzg
filologiczng o kulturze i historii

Forma zajec¢: wyktady
lub konwersatorium
Metody:
wyszczego6lnione w
sylabusach

Zgodne z zatozeniami

przyjetymi w
sylabusach




romanskiego obszaru jezykowego ze
znajomos$cig wybranych zagadnien z
pokrewnych nauk humanistycznych w
kontekscie miedzykulturowym,;
K_U03, K_U11, K_U14
Rozpoznaje w kontekscie, analizuje i
interpretuje rozne teksty kultury stosujac
adekwatng terminologie i metodologie;
K_KO03, K_K01, K_K07
Rozumie odmienne postrzeganie zycia
spolecznego przez przedstawicieli roznych
kultur, docenia tradycje romanskiego
obszaru jezykowego i uczestniczy w ich
popularyzacji.

Lektorat z jezyka
obcego

Drugi jezyk romanski (hiszpanski/wloski)

Wiedza:
K_W08, K_W02
Student posiada zaawansowana wiedze o
gramatyce, stownictwie i ortografii
wybranego, drugiego jezyka romanskiego.
UmiejetnoSci:
K_U02, K_U15, K_U16,

Student potrafi czyta¢ ze zrozumieniem
teksty z wybranego drugiego jezyka
romanskiego, posiada umiejgtnosé
tworzenia wystapien ustnych w tym jezyku
z wykorzystaniem podstawowych uje¢
teoretycznych i roznych zrodet oraz potrafi
pracowac w zespole przyjmujac rézne role
Kompetencje spoleczne:

K_KO01, K_K06
Student ma §wiadomos¢ osiggnietych
efektow uczenia sig, rozumie potrzebe
dalszego ksztalcenia i jest przygotowany
jezykowo do sprawnego poruszania si¢ w
romanskim obszarze kulturowym.

Forma zaje¢:
laboratorium

Metody:

- ¢wiczeniowa

- tekst programowany
- gietda pomystow

Zgodne z zatozeniami
przyjetymi w
sylabusach ( test z
rozumienia ze shuchu,
kontrolne prace
pisemne, egzamin
ustny/pisemny, etc.)

Wychowanie
fizyczne

Wychowanie fizyczne

Nie przypisuje si¢

Zgodnie z wybranym
przedmiotem

Zgodnie z wybranym
przedmiotem




PraktykKi

Wymiar praktyk 60 godzin przy wyborze specjalnos$ci ogélnej lub 30 godzin przy wyborze specjalnosci nauczycielskiej
Forma odbywania | Formy i zasady odbywania praktyk realizowanych w zakresie specjalnosci ogolnej okresla wydziatlowy ,,Regulamin praktyk zawodowych”. Formy
praktyk i zasady odbywania praktyk realizowanych w zakresie specjalnosci nauczycielskiej okresla Rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego

Zasady odbywania | z dnia 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu ksztalcenia przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela oraz wydziatowy ,,Regulamin
praktyk praktyk”.

Szczegolowe wskazniki punktacji ECTS

Dyscypliny naukowe lub artystyczne, do ktérych odnosza si¢ efekty uczenia sie:

Dyscyplina naukowa lub artystyczna Punkty ECTS
liczba %
1. Literaturoznawstwo 75 53
2. Jezykoznawstwo 67 47
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Grupa I: Literatura francuska 60 60 - - 30 60
Przedmioty Praktyczna nauka jezyka francuskiego: Jezyk 6 6 - - 4 3
obowiazkowe - pisany i leksyka (3,4)
literaturoznawstwo
Grupall: Historia jezyka francuskiego 2 - 2 - 1,2 1
Przedmioty Gramatyka kontrastywna 3 - 3 - 1,2 3
obowiazkowe - Gramatyka funkcjonalna jezyka francuskiego 5 - 5 - 2,4 5




jezykoznawstwo Praktyczna nauka jezyka francuskiego: 13 13 - 6 3
Nauczanie zintegrowane
Praktyczna nauka jezyka francuskiego: 7 7 - 3,7 3
Konwersacje i rozumienie ze stuchu
Praktyczna nauka jezyka francuskiego: jezyk 2 2 - 1 2
pisany i leksyka (1,2)
Praktyczna nauka jezyka francuskiego: 9 9 - 5,8 5
Struktury i gramatyka praktyczna
Praktyczna nauka jezyka francuskiego: 5 5 - 3 5
Thumaczenia (1,2)
Fonetyka jezyka francuskiego 4 4 - 2,5 -
Lacina dla filologéw 4 4 - 2,2 4
Jezyk specjalistyczny (6) 2 2 - 13 1
Grupa llI: Seminarium licencjackie 16 16 10 16
Przedmioty do Jezyk specjalistyczny (5) 2 2 2 13 1
wyboru Jezyk, literatura i kultura (j. hiszpanski/j. 5 2 5 2,5 3
wloski)
Specjalno$é ogélna —
Przekladoznawstwo 3 3 15 3
Wprowadzenie do metodologii badan 3 3 2,2 3
filologicznych
Wybrane elementy literaturoznawstwa 2 2 1,2 2
romarnskiego
Wybrane elementy jezykoznawstwa 2 2 1,2 2
romanskiego
Jezyk specjalistyczny (4) 2 2 1,3 1
Jezyk specjalistyczny (3) 2 2 1,3 1
Rejestry wspolczesnego jezyka francuskiego 3 3 1,4 2
Przedmiot z zakresu nauk spolecznych 3 3 15 -
Praktyki zawodowe 2 2 - -
Specjalno$é nauczycielska -
Wstep do jezykoznawstwa 2 2 1,2 2
Wstep do literaturoznawstwa 2 2 1,2 2
Przekladoznawstwo 3 3 15 3
Podstawy pedagogiki 4 4 2,2 -
Pedagogika 2 2 1,2 -
Podstawy psychologii 4 4 2,2 -




Psychologia 2 2 1,2 -

Emisja glosu 1 1 1

Podstawy dydaktyki 2 2 1,2

Praktyki pedagogiczne 2 2 -
Lektorat z jezyka Drugi jezyk romanski 7 - 7 7 4,4 7
obcego (hiszpanski/wloski)
Grupa lV: Prawo i etyka w dzialalno$ci zawodowej 1 - 1 - 0,5 -
Bgﬁggﬁ% Ekonomia i przedsigbiorczosé¢ 1 - 1 - 0,5 -

Historia i kultura Francji (wybor zagadnien) 4 - - 4 4 2,4 4
Wychowanie Wychowanie fizyczne - - - - - -
fizyczne

RAZEM: | 180/182 69/ 67/ 6 56/58 97,5/98,8 140/133
48,6% | 47,2% 4,2% |31,1%/31,9% | 54,2%/54,3% | 77,8%/73,1%

* zalacznikiem do programu studiow jest opis tresci programowych dla przedmiotéw

Studenci rozliczani s3 w systemie rocznym.

Program studiow obowigzuje od semestru zimowego roku akademickiego 2023/2024.




